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“Resources if separated, Garbage if
mixed.” Please cooperate in proper
separation and disposal of trash.
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"Néu phan loai la tai nguyén, néu hoa tron
la rac thai"

Vui long hop tac trong viéc phan loai va
thai bo.
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“Kung paghihiwalayin, ito ay magiging
bagay na maaaring i-recycle. Kung
pagsasamahin, ito ay magiging basura.”
Makiisa sa paghiwa-hiwalay at
pagtatapon ng basura.

Le pedimos su cooperacion en separacion
y emision. Ya que sera “Si se mezcla sera
basura. Si se separa seran recursos.”

Sua cooperagao na separacao e liberagao.
Uma vez que vai ser "Se for misturado,
sera lixo. Se for separado, sera reciclavel.”
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Please cooperate in promotion of 3R campaign (Reduce, Reuse, Recycle).

EihBNIEF3R (R, BA. #F) .

3R (Reduce [ Zt2F ], Reuse[ A{0|& ], Recycle[ A EE |1 F
Magtutulungan tayong paunralin ang 3R (Reduce, Reuse, Recycle).
Se solicita su colaboracién en el impulso de las 3R (reducir reutilizar y reciclar) .

Vamos cooperar para a promogao dos 3R (Reduzir, Reutilizar, Reciclar).
Vui long hop tac trong hoat dong 3R (Reduce (Giam bét) - Reuse (Tai st dung)
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- Recycle (Tai ché)).
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Todos los tipos de papeles con la excebaﬁﬁ de los “papeles sujetos a la recoleccion Comunitaria
de Recursos Naturales™ y “papeles sucios e papeles de fuerte olor”.

@ Saque al "Depbsito de Recursos Reciclables™ hasta las 8 de la manana en el mismo dia de la
recoleccion.

e

3#No importa que este engranpado.

o W<

S Son objetivo ademas de los articulos que llevan la marca de papel, cajas de
\‘55& dulces, publicidad directa, folletos, papel de envolver, sobres (con ventana),
tarjetas postales, fotos, cuadernos, libretas, papel triturado, etc.

® Los papeles que no puede botario como papeles varios

Papeles con suciedad o
mal olor

Periddicos, revistas,
cartones, cajas de leche, etc.
Disponga estos items para
la Recogida Comunitaria de
Recursos Naturales o para la
Recogida en Tiendas.

Elimine estos
ftems como
basura comun.

@ Como sacar la basura *flasse huda tambien E}iﬁc’elﬂ

Tambien puede sacar
colocando en la caja
vacia de servilleta
(Tissue) o caja

No saque colocandolo en’'bolsas
externa de alimentos. g piastico (supermercado) ni en

Colocar en la bolsa de pape! de envolver

Atar con una cuerda cajas de carton.

O)

-

\ ) |y <4 Refiérasea
i s | laMarcade
A t_; plastico

|

@ Saque al “Depésito de Recursos Reciclables™ hasta las 8 de la mafiana en el mismo dia de la recoleccion.

7&8@) e 8 ot

Bandejas de Alimentos, envases de tallarines (Ramen), embases de Champu, bolsas de dulces, embases y
envolturas de plastico

@ Lo que no se puede sacar como Embases y Envolturas de Plastico

> AV
Articulos de plastico Botellas PET / Saque
' . s i
% Saque como basura Saque como ) ‘ basu'ra
comun (o basura de A Latas vacias mi%ﬂosseﬁezgcﬁ?;? coman.
gran tamafio) Cp};‘ y botellas PET"  Articulos con contenido restante
Puede disminuir el volumen

cortando con la tijera o

acumulando los embases. /3 No sague en otra bolsa mas

T ) Erande los embases y envolturas
de plastico colocado en bolsas
de supermercado.

Utilicemos el agua sobrante
que usd para lavar los platos

Enjuague ligeramente. Limpiar E&‘g gg%mnmﬂ
semitransparente
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@ Saque al “Depésito de Recursos Reciclables” hasta las 8 de la
manana en el mismo dia de la recoleccion.

#¢ Si usted cuenta con reglas especificas tales como las del consorcio del lugar donde vive, estas
reglas tienen prioridad.

@ Por favor, no inserte absolutamente nada de basura ni colillas de cigarrillos dentro
de las botellas, botellas de plastico (PET) y latas vacias que seria interferir al Reciclaje.

*Manejo de” tapas y etiquetas™ (O "Tapas” metélicas «+--+---«vvv--
Si no se puede retirar facilmente

como latas vacias
puede colocarlo sin retirar. ' O "Tapas y etiquetas” de plastico

como envases y envolturas de plastico

.....

@® Coléquelas juntas en bolsas transparentes /
semitransparentes antes de eliminarlas.

Para evitar incendio en el camién de basura, debe
vaciar completamente las latas de aerosol y cartucho
de gas al aire libre donde no hay fuego, utilizando la
tapa disefada para ese motivo, y saquelos con latas
generales y botellas de PET.

Enjuague el

inteor @

ﬁ

A
u‘) @ Retire la tapa y
PET

\l/
Etiqueta distintiva ]
para las botellas S w
PET Iv B

@ Coléquelas juntas en
@ Enjuague ligeramente ®@ Aplaste bolsas transparentes

retire la etiqueta el interior. éﬁ%@'gggﬁ%gﬁfgg
Z.r
?: *Las botellas de PET correspondientes incluyen las de bebidas. los envases de bebidas marcados
é; con * t_:g' como sake, vino para cocinar ‘mirin” , salsa de soja y vinagre.
2
a @ Retire la tapa, enjuague ligeramente el interior y coloque en la
8 «

Estacion de recoleccién de botellas vacias”.

%Son botellas usadas de alimentos como “botellas de bebidas,
botellas de condimentos y botellas de aceite comestible”.
%Elimine las botellas retornables tales como las de sake
“issho-bin" y cerveza con las recolecciones grupales

de recursos reciclables o devuélvalas a la tienda o0 negocio
donde las compra.

@ Meta en una bolsa transparente y coloque en la “ Estacién de recogida
de recursos naturales” en el dia de

recoleccion antes de las 8:00 de la
mafana.

% La ciudad recoleta solamente baterias de pilas secas estratifi- 6 %
cadas, cilindricas y de bot6n de litio (que llevan el cédigo de tipo
CR o BR).(Para otros tipos de pilas de botén y pilas recargables

consulte la pagina 36.)
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@ Saque la basura metida en una bolsa transparente /
semitransparente o en un recipiente de plastico

con tapa en el dia de recoleccion antes de las
8:00 de la manana.

Basuras con excepcion a:

“Recursos reciclables (pagina 22y 23)"
“Objetos pequefios de metal (pagina 25)"
“Basura de Gran tamafio (pagina 25)"

¢ No sacar la basura por |la noche ni despues de que sea recogida, ya que seria molestia

a las personas Cerca de el depdsito de basura.

@® Precauciénes antes de sacar la basura

d

Residuos de

Ramas de arboles Pinchos para Tipos de aceites de

Sacarlo en un dia de basura comun,
envolviendolo en papel grueso o similar
y escribiendo por ejemplo "JUE ./ F4
=" (Peligro objeto quebrante).

#Como es basura comun no lo ponga
en el “recipiente de botellas vacias’.

%

cocina y tablas yakitori cocina usados
Por favor Cartelas en trozos Daoble los extremos  Utilice hasta el final
escurralos inferiores a 10cmde paraqueseamas  en la medida de lo
completamente.  grosorya 50 cmde  segura la eliminacion. posible. Cuando

longitud, atelas con
una cuerda, y elimine
unas tres gavillas en
cada recoleccion.

agudas por papel
usado, etc.)

Envuélvalos en cartén o métalos en la caja donde los compro, y escriba en

Zr japonés: [FLWT3HA .
?: Nunca desechar en bolsas con basura incinerable. Siempre separado.

(Envuelva las puntas elimine con la basura
normal, absorbalo
con un trapo, etc., 0
solidifiquelo.

Vasos de vidrio, Lozas.
Vidrios. Vaiillas, etc.

Periddicos, Publicidad Directa

Doblar en 4 y atar con
una cuerda.

Saque por favor en el lugar

Revistas, Libros

Atar con una cuerda

y fecha de Recoleccion

#Dependiendo de la asociacién Cartones

comunitaria, hay casos de que

Doblarlo, ponerlo plano y
atar con una cuerda.

decidida por la asociacion
comunitaria.

esten Recoleccionando otros
tipos de papeles aparte de los

que estan escrito a laderecha. | Caja de cartdn de Leche

Abrirlo, labar y poner a secar
y atar con una cuerda.

Ropa vieja, etc.

Lavarlo y colocar en bolsas
transparente o semi
transparente lo que ya esta seco.

Botellas de Sake,

Botellas Retornables Cerveza, jugos, etc.

Lavar el envase ligeraments.

% La tabla de arriba es La forma General de sacar para la recoleccion Comunitaria de Recursos Naturales. Tenga precaucion porque
hay casos dependiendo de la Asociacion Comunitaria que los sujetos de la forma de sacar la basura sean diferentes.

#* Con respecto a la caja de carton de leche, también puede utilizar la caja de recoleccion en tiendas como supermercado
y el servicio de recoleccion en centros municipales como municipalidad (salvo Kawasaki-ku), sucursal, etc.
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i* Objetos de metal de menos de 30 cm
) (por parte o todo de metal), Paraguas,

Y

| . perchas de alambre

& (lo que tiene facilidad de dispersion,
empaquetar con una cuerda o cinta) saque al “Depdsito de Recursos Reciclables”
hasta las en el mismo dia de la recoleccion.

@ Cucharones @ Cucharas @ Cacerolas @ Sartén @ Pavas @ Planchas
@ Afeitadoras eléctricas @ Tostadores @ Secador de cabello @ Radios

30cm " 30cm * 30cm ¢

Envuélvalos en carton y escriba en japonés: gL EAIELBAITFLY
(termometro de mercurio), o bien: TLFAIFDH DTNV
(tensiémetro de mercurio). Pero si estos miden mas de 30 cm,
debe desecharlos como Basura Grande.

Objetos de metal que utilizaba
, en el hogar de mas de 30 cm,

' muebles de mas de 50 cm, etc.
S = ma ] < “.____  %No recolecciénamos basura que salio
) = de actividades empresariales

® Por favor solicite mas de
de la fecha de recoleccion.

*%En caso de que sean muchas las solicitudes, hay casos en gue se postergan hasta la siguiente fecha de recoleccion.

El Solicitar la recoleccion

Centro de recepcion de basura de gran tamano

% En caso de que no hable japonés, pida ayuda de alguien capaz de entender japonés para contactarnos por teléfono.

Horario de recepcion:Lunes a sabado (descanso del 31 de diciembre al 3 de enero)
De 8:00 a.m. a 4:45 p.m.

Desde teléfonos fijos,
etc.:

memree:  044-930-5300
coicitar ror oo 44 =-930-5310

internet)

F1 Comprar el “Ticket de Procesamiento de basura de gran tamafo”

¢Cudnto de largo
tiena?

Compre el "Ticket de Procesamiento de basura de gran tamano” de la W o
Ciudad de Kawasaki en las Convenience Store vy las oficinas de correo de 200,
la ciudad. M gicagn. W earcanme-s

*A partir del 1 de diciembre del 2023, las solicitudes realizadas por ~...500
Internet se pueden pagar en linea. re S

K] Sacar la basura de gran tamano

Pegar al objeto, en un lugar fa cil de ver, el sello "Ticket de Procesamiento de basura de gran
tamano” (para pago en linea, cualquier formulario con la informacion requerida (nimero de recepcion,
fecha de recoleccion, monto) escrito en él) rellenado con el nombre o nimero de recepcion, ademas
de la fecha de recoleccion; y sacar la basura de gran tamano hasta las 8 a.m. el mismo dia de la
recoleccion al lugar que confirmd al solicitarla.
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@Be sure to confirm the oversized Garbage disposal fee amount at the time of application.
@Even if an item is listed, the disposal fee may vary depending on the size and material.
@ If you don't speak Japanese, please contact us through someone who does.

Disposal Fee Examples
Category (per item) (in Japanese wﬁabanr order)
Entirely or partially "Itto-kan" cans (18-liter square cans) not for food use,
1 metal items measur- ¥300 gas cassette stove, ventilator, juicer/mixer, lighting
ing between 30 and equipment, rice cooker, tuner, video deck, record/CD
49cm player (CD/DVD), pots, radio/cassette player, etc.

Knitting machine, amplifier, garment box, chair, unicycle,
gas table, carpet, shelving unit, stand, mirror-dressing
table, shoe stand, "kotatsu" heated table, "kotatsu"
board, golf club, stove, lumber, legless chair, low table,
Items between cupboard, shopping cart, bicycle, ski carrier, ski pole,

2 50 and 179cm ¥600 shovel, suitcase, heater, snowboard, speaker, electric
fan,sofa, dresser-drawer, child seat, tea ceremony box,
desk. table. TV stand, tin plate, pipe, hanger rack, futon,
printer plywood, baby carriage, bookshelf, mattress, hot
water pot, etc.

Items | 80 cm or longer

3 Gt & TR dflesa ¥600 gi:r;taér:cran. lumber, fi shing pole, clothes-drying pole,
than 10cm £ :
Items | 80 cm or longer Storage shelf, "shoji" screen, bookshelf, sofa, dresser-
4 (excluding items in ¥1,200 drawer, door, "fusuma" sliding door, bed frame, spring
Category 3 above) mattress, etc.

The length of the oversized Garbage is the
longest side considering the length,
width, height and diameter (for circular
items)

% The disposal fee may vary if you are able to
disassemble or fold your oversized trash. Please confirm this when making your application.

Handling of Bundles/Sets - The following Oversized Trash are handled by the bundles (5 per bundle) or by the set.

Type Examples
Furniture “Zaisu” chair (legless chair) (except for revolving one), blind, roll curtain, curtain rail, etc.
Bedding Futon, Mattress (excluding those with springs), etc.
(5i?grr11g%er Fittings “Fusuma” (sliding door), "tatami” (Japanese mat), tin plate,etc.
ncic} Sport, hobby Golf club, ski, ski pole, fi shing pole, etc.
Others Garment box, shovel, pipe, plywood, mop, etc.
Bedding Bed frame and mattress (including springs)
Sport, hobby Golf bag and golf club, ski set (ski, pole, shoes), etc.
Qggilﬁi]aggl?%ment, “Kotatsu” (leg warmer)and kotatsu table, stereo set
Set offi ce equipment. . (amplifier, player, tuner, speaker, etc.), etc.
Furniture Learning desk and chair, dresser and chair

Health appliances Dumbbell, barbell (bar and weight)
Others Clothes-drying poles and pedestal
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lllegal waste disposals are crimes.

If you see any illegal waste disposals, please report to the Waste Colleciton Office or Police Offices.

@Please make an arrangement of picking up items
difficult to dispose to where you purchased them
at fi rst.

1) Extremely heavy items ( Approx. over 100kg)

2) Extremely long items (Approx. over 2 meter)

3) ltems causing risk of process (explosion or fire)

4) Harmful substances

Piano

Tires‘

@Please return to battery collecting boxes plac

Extinguisher

¢

—_
Gas cylinder
Cashbox

at retailers
Collecting can for | &1 7| Recycling box % s 2
button type lithium | = ] for rechargeable ; :
batteries | (s batteries (small @ 3
s secondary batteries) =) §-
b 5
* &
©0120-266-205 URL https://www.botankaishu.jp
*URL for

Japan Portable Rechargeable Battery Recycling Center.
B 03-6403-5673 URL hitps//www.jbrc.com/

®Please return used needles
and unused medicines to  Ezwigie
one’s medical institute. REBHED

#* If you purchased your
medicine at pharmacy,
you can bring them to the
pharmacy with this sign at the
entrance

Contact information for pharmacies collecting medical
wastes: Kanagawa pharmacist association
o 044-211-2325 URL https://kawayaku.or.jp/

@Please contact manufacturers for collection
Collection inquiry

If you know the manufacturer,
= Contact PC recycling at corresponding
manufacturer

If there is no place to ask, e.g. self
made personal computer,
= Contact PC3R promotion association
o 03-5282-7685 URL https://www.pc3r.jp/

<~

UB1I)L

¥ if your PC does not have this sign, recycling fee will be
applicable for collection.

@®Please contact dealers for collection
Contact information for
collection and inquiry. a
Dealers (Dealers handling
with collecting waste 0 o
motorcycles) Motercyclé fincyelil
# Dealers handling with ERE—REmIRE
collecting motorcycle wastes
have the sign on their shops
Motorcycle recycling call center
& 050-3000-0727
JARC/ Japan automobile recycling promotion center:
URL https://www.jarc.or.jp/motorcycle/

@Please contact retailer where you purchased the
product for collecting wastes
*If you are unsure of the electronics retailer where
you purchased the item, please contact the Living
Environment Office by email.
Expenses paid by consumers

Recycling fee +Collection =Amount To
* Fee may vary by transportation fee  Be Paid By
product manufacturer *Fee may vary by retailer Consume

% If you bring the waste to "the designated collecting
location” by yourself, you only need to pay recycling fee.
For the nearest designated collecting location, please
contact the manufacturer or Waste collection office.

@ Please bring used mobiles,
PHS, small secondary
batteries, battery chargers to
special shops with this sign.
€/ UY1DIL-Ry-D-0

AWRLE PHSDLS

Mobile recycle network
URL https://www.mobile-recycle.net/
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3. BACHAETOTIREL, UL—-ZICOVWTTRELEEL,

Please consider reusing the items before taking them out as oversized waste.
BRSHFITHANRNBAAE, MARER.

CHEm7I22 B2]7] Tofl 0|8 4 A=K 2N HES] FHAL.

Bago itapon sa oversized waste, pag-aralan muna kung paano ito maaaring
i-reuse.

Primero, analice la I?osibilidad de reutilizar las basuras en vez de sacarlas
como basura de gran tamaiio.

Em tprimeiro lugar, pense na reutilizacao, antes de jogar como lixo de grande
porte.

Pa&i v&i viéc tai sle dung rac qua kho, viéc dau tién la hdy can nhic viéc tai stv dung ching
thay vi virt vao rac qua kho.
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-Prohibition of the removal of waste items subject to administrative
collection (such as empty cans and oversized waste] from waste stations

- Prohibition of the removal of waste items subject to community recycling
(such as used paper and cardboard) from community recycling stations

- To avoid problems, do not contact the person who is removing the

%lﬁhibited waste items. Please contact the Living Environment Service
ce.

- Please ‘?rovide the location, number, and characteristics of the persons,

the brand of vehicle used, and other information as you can.

<Notes>

- The prohibition of removal does not apply to items that are directly

donated by the waste station manager.

- The prohibition of removal may not apply to the sorting and relocation of

waste conducted for the cleaning of stations by users.

- The carrying of recyclable waste is not considered removal.

- B EMHERG F AGE TR RMOR T R (=@ EARE)
* BiE Y AR R — BT IGE iR RS- E R (ER. RiREE)

Eélﬁﬁ%ﬂ?ﬂimk. ATREI R, AUUETEERERR, MESEEFER

BE.
-ggiﬂﬂﬁﬁﬁﬁﬂj. HEfTAAMAMMIFE, EANEERMEETROBE,
<iEE >
- EEAERERU S AR RIREIAOER, TETEETA.
« ERHRALER N AFERRIENL TR NH ) F T RET B TRET .
* ARBEABRYSFNITA, TRTIETA.

-EEIEAHEM BHH iy 25 (8 W, QBH7|S 5 ) S P46k @9 34
- E 7| EThAEOIM AEBMRY 7| HEteH &S (HE, 21K Y%} §) & RH
+7sh= 9 =7

- REha7] WHKHE WIS Qo= 2o WHE s ME Yoo HF 0[0b7| 81X ©
I AIgrE ARl AOf Oi2kal A7) HigtL|C},

-Eﬁﬂﬂxl , SeIXte] QR4 U B AR Rie] HEAL S2 YD 9l H0IM Y
P o

SRS HEIX SoRRE X ATHE A0k FEHe7of SHEEX| RaLIC.

- Ea|3o{3 0|84} 50| H4 HEOR sh= 2| 0|5 52 S5 28 4 AlaLict.
BB S 24517(0t 5H= W= Bt 742] tiAto] O LT,

» Ipagbabawal ang pagkuha ng government collection items (empty cans,
oversized waste, at iba pa) mula sa garbage collection site

« Ipagbabawal ang pagkuha ng recyclable resource collection items (used
paper, cardboard, at iba) mula sa recyclable resource collection site

+ Kapag natuklasan na may indibidwal na kumukuha, iwasan ang direktang

Ea ausap dito sapagkat maaari itong mauwi sa kaguluhan. Mangyaring
ontakin ang living environment office.

. I?agbigay-alam ayon sa iyong kaalaman ang lokasyon ng site, dami at

f;a angian ng mga gumawa ng pagkuha, modelo ng ginamit na sasakyan, at

iba pa.

<Pa|;?ala>

+ Kapag direktang ibinigay sa iyo ng tagapanﬁasiwa ng garbage collection

site at iba pa, hindi ito nokonszderan§ pagkuha.

+ May mga pagkakataon na hindi ito pinapairal sa pagliligpit o paglilipat na

isinasagawa bilang aktibidad sa paglilinis ng indibidwal na gumagamit ng

garbage collection site.

+ Tanging ang gawain ng transportasyon ng recyclables at iba pa ang hindi

kinokonsiderang pagkuha.

*Se prohibe llevarse los articulos u objetos de recoleccién municipal de los
depositos de basura o de recursos reciclables (latas vacias, basuras de gran
tamaiio, etc.).

*Se prohibe llevarse del Lugar de Recoleccién Comunitaria de Recursos
Naturales los objetos reciclables para la recoleccion comunitaria de
recursos naturales (papeles usados, cartones, etc.).

*Al encontrar a un individuo que se lleve los objetos reciclables, pongase
en contacto con la Oficina de Ambiente de Vida. No hable directamente
con el individuo para evitar que usted tenga algﬂn roblema.

*Favor de informarnos en la medida de lo posible los detalles como lugar o
direccion del hecho, nimero de personas del acto en cuestion y sus rasgos
distintivos, la marca de automovil, etc.

<Observaciones>

*Cuando reciben los recursos reciclables directamente de la persona que
gestiona el depésito de basura o recursos reciclables, no corresponde a
actos prohibidos. o

*Es posible que no correspondan a los actos prohibidos aquellos actos
como orden y limpieza, desplazamiento, etc., lo que realizan como
actividades de limpieza por los usuarios del depésito de basura o recursos
reciclables.

*Aquellos actos que simplemente transportan los recursos reciclables, etc.
no son sujetos a los actos prohibidos como llevarse los objetos reciclables.

- E proibido levar sem permisséo, a partir dos locais de coleta de lixo, os
itentse al:'o}de coleta da administracéo publica (Latas vazias, lixos de grande
porte etc.

- E proibido levar sem permissao a partir dos locais de coleta em grupo de
recursos, os itens de coleta em grupo de recursos (Papéis usados, papelao etc.)

- No caso de ver alguém que esta levando algum material sem permissao,
evite chamar a atencédo diretamente, pois existe a possibilidade de criar
problemas, por isso, pedimos por favor para que avise ao Escritério do
Ambiente da Vida.

- Por favor, informe-nos sobre o gue sabe: o endereco do local, o nimero
de pessoas que estavam realizando a acio e suas caracteristicas, o modelo
do carro que estava sendo usado etc.

<Cuidados a serem tomados>

- No caso ter recebido o material diretamente a partir da pessoa que
administra o local de coleta, ndo sera adequado a acao de levar sem
permissao.

- Ha casos da ordenacao, deslocamento etc., realizadas como atividades
de limpeza pelas pessoas que utilizam o local de coleta de lixo, nao serem
adequadas como agao de levar sem permissao.

- A acédo de somente transportar os materiais de reciclo nao é considerado
como agao de levar sem permissao.

+ Nghi&m c3m I3y di nhitng danh muc s3n pham thuéc déi treng thu gom cda chinh
quyén (lon réng, rac qua khd, vv._.) tir nhivng dia diém tip két

+ Nghiém cdm Iy di cac danh muc sin pham thu gom cla cc t8 chirc tai nguyén (gidy
iy, thiing carton, v.v...) tilr cac dia diém thu gom cba cac td chirc tai nguyén

* Trirding hop phat hién ngudi cé hanh vi |8y di, cé kha ning s& xdy ra ric rdi nén
dirng I&n tiéng tryc ti€p ma vui long lign hé wai Van phéng Mbi trvéng Sinh hoat.

+ Vui léng cho biét trong pham vi cd thé v& vi tri xdy ra, s6 ngudi c hanh vi vi pham,
d3c trung lién quan cling nhir nha san xudt xe & t da sir dung, v.v...

<Cht >

+ Trrding hop tiép nhin truc tidp tly ngudi quan Iy dis diém tip k&t, v.v.. thi s& khong
bi xemn |a hanh vi tu y 13y di.

* Truéing hop ngudi sir dyung dia diém tap két, v.v... thyc hién hoat dong don dep vé
sinh nhu ti&n hanh digu chinh sip x&p, di chuyén qua lai, v.v... cé thé s& khong bi xem 13
h&nh vi tur y 18y di.

+ Hanh déng chivan chuyén db cd thé tai ché, vv... khdng phai 13 hanh déng ty y 13y di.

47



LIEWERLE

HREETHRA B TREETT. EBIcRRAIEEDTVET,

Littering is prohibited in all areas in the city. T8I0 e INE O IoR of i oity
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Bawal magkalat sa lahat ng lugar sa lungsod. Ang parusa ay nakatukoy sa ordinansa.
Esta prohibido arrojar basura en toda la ciudad. Esta establecido normas penales al estatuto.

0 lixo é proibido deixare jogar lixo em qualquer lugar.  As penalidades sao especificadas na Portaria.

Nghiém cém virt réc bira bii trong toan bo khu vire cia thanh pho. Phap luat cé quy dinh hinh phat.

Contact Information for Consultation and
Inquiries Concerning Trash Collection
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Your community Office Location Tel e-mail
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JNIBX Jii Iﬁiﬁﬁﬁ!%ﬁ? ) Ihlziﬁ'r,_ﬁi 4-11-9 044-266-5747 |3Dkawase@city.kawasaki.jp
Kawasaki-ku Kawasaki Waste Collection Office |4-11-9 Shiohama, Kawasaki-ku |

el
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Saiwai-ku FRIREERIRRSRAT FIRXFAF 155 - 1 044-411-9220 30nakase@city.kawasaki.jp
R ok Nakahara Waste Collection Office | 155-1 Nakamaruko, Nakahara-ku
Nakahara-ku
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| Sgkatsu-ku SRR IR SRR 2RI 172 044-866-9131 30miyase@city.kawasaki.jp
=4 Miyamae Waste Collection Office | 172 Miyazaki, Miyamae-ku

[ Mi -k

Miyamae-ku
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foma BIBEZRBBR  BEREA1-14-1 044-933-4111 30tamase@city.kawasaki.jp

X Tama Waste Collection Office 1-14-1 Masugata, Tama-ku
Asao-ku
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Opening houres: Mon-Sat 8:00 a.m.— 4:45 p.m.
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